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[SOLUCIONES DE PROYECCION]

Gerriets es una empresa lider del mercado mundial
en el desarrollo y fabricacion de pantallas de
proyeccion de alta calidad y efectos complejos y
altamente especializados, asi como de sistemas de
grandes dimensiones para teatros, casas de Opera,
centros de conferencia, estudios de TV, mega eventos
y demas grandes proyectos.

Nuestra gama de pantallas se omptimiza y se amplia

de forma continua. Usted encontrara una solucion para

su proyecto, se trate de una pantalla de proyeccion de

PVC o de textil, proyeccion frontal y/o retroproyeccion,
proyecciones de imagen completa o de tipo soft-edge,

con efectos visuales o en 3D, pantallas de proyeccion
transparentes o nuestros sistemas de pantallas enrollables,
extremadamente anchos (hasta 30 m) y rapidos. Todo

ello, para las instalaciones temporales o permanentes.

Soluciones de proyeccion de Gerriets — soluciones
individuales para todo tipo de aplicacion.



[SOLUCIONES DE PROYECCION]

INTRODUCCION

Taller de soldadura de pantallas de Gerriets

Del pequefio al grande. En nuestro taller de soldadura,
se estan soldando cientos de miles de metros cuadrados
del material para pantallas de proyeccion y de efectos.

Casi invisibles, las soldaduras finas se realizan aqui por
trabajadores con décadas de experiencia en este sector

de productos mediante maquinas especialmente disefiadas
en tecnologia de soldadura de alta frecuencia.

Casi todos los tamarios son posibles. Para la 6pera al aire libre
"Carmen" en Sedl, Corea del Sur, Gerriets soldé una pantalla

con un ancho de 100,0 m y una altura de 20,0 m. Por cierto,
todos los retales del material y los ollados de PVC se reciclan y
aparecer como revestimiento de tejados o cubiertas de estanques.

Taller de costura de Gerriets

Una de nuestras mejores piezas es el taller de costura de
Gerriets. Todos los textiles de proyeccion desde tejidos de
proyeccion hasta tejidos para proyecciones en 2D y 3D son
fabricados por nuestras costureras experimentadas.

Aqui, una tecnologia siempre a la Ultima se encuentra con
una gran experiencia. Tenemos la maquina de coser mas
larga y el telar mas ancho del mundo, asi como una maquina
de corte y pliegue, que fue desarrollada especialmente para
nosotros durante varios meses de trabajo de planificacion.

//Foto: Taller de soldadura en Volgelsheim, Alsacia / Francia
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[SOLUCIONES DE PROYECCION]

INTRODUCCION

Soluciones especiales de Gerriets
Juntos, hacemos cualquier teatro...

Cuando otros se dan por vencidos, nosotros, realmente
comenzamos. Las soluciones especiales han sido parte
de nuestra empresa desde el principio.

El desafio en nuestro negocio estandar diario es un
procesamiento de pedidos rapido y confiable y una entrega
puntual, por lo que somos conocidos en todo el mundo.

Las soluciones especiales, sin embargo, son un verdadero
desafio para nosotros. Desde la planificacion hasta el
montaje, en todos los pasos trabajan las personas altamente
calificadas que hacen todo lo posible para que conseguir
que unasolucion especial sea posible en su totalidad.

Y lo vamos demostrando durante los Gltimos 70 afios de la
historia de la empresa. Cumplimos lo que prometemos.

//Foto: Stand ferial en la Feria IAA de Mercedes-Benz — Francfort, Alemania / Montaje de revestimiento del techo
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[SOLUCIONES ESPECIALES]

INTRODUCCION

Soluciones especiales de Gerriets

Realizamos soluciones de grandes dimensiones: por ejemplo,
un sistema de pantalla enrollable MEGASCREEN TOUR con un
ancho de 30,0 my una altura de 15,0 m o una superficie de

proyeccion de mas de 5.000 m2, suministrada como una sola

pieza e instalada para Mercedes-Benz en la Feria IAA de Fréncfort.

O una pantalla de retroproyeccion con un ancho de 100,0 m

y una altura de 20,00 m en la Corea del Sur, una pantalla de
proyeccion 60,0 x 10,0 m como un cojin de proyeccion en la
feria IFA de Berlin, un sistema de cortina de festones con un largo
de més de 80,0 m con textil de proyeccion en Nueva York, etc.

Nos gusta hacerlo bien:

ya sea en las exposicion en todo el mundo, en Milan, Shanghai,
en ferias de libros, exposiciones, museos o en autosalones,
nuestras construcciones especiales y pantallas de proyeccion
estan en todas partes.

Y si hay prisas, también podemos hacerlo rapido y en plazos
muy cortos.

Usted tiene una idea, y nosotros, la realizamos — de forma
competente y precisa.

//Foto: Stand ferial de Mercedes-Benz en la IAA — Francfort, Alemania / Elemento del techo
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Video de proyecto
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/[Foto: Sistema escénico Benart Sound Light-Vision / Estudio TRT Sevgi — Ankara, Turquia / Pantalla de proyeccion frontal y retroproyeccion OPERA® crema
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[PANTALLAS DE PROYECCION]

¢ Esta Usted buscando una pantalla de proyeccion adecuada
para su proximo evento o para una instalacion permanente?

En nuestra amplia gama de pantallas de proyeccion frontal y
retroproyeccion, asi como pantallas especiales ofrecemos una
solucién dptima para cada aplicacion.

Tipos de proyeccion

Proyeccion frontal Retroproyeccion

13



[PANTALLAS DE PROYECCION]
PEQUENO ABECEDARIO DE PANTALLAS DE PROYECCION

Antes de elegir la pantalla de proyeccion correcta, siempre se debe analizar el uso previsto. Hay pantallas de uso universal y
pantallas de proyeccion cuyo ambito de aplicacion esta claramente definido.

El "Pequefio abecedario de pantallas de proyeccion" sirve para resaltar los puntos mas importantes que deben tenerse en cuenta al
elegir una pantalla de proyeccion, asi como para explicar los términos esenciales que se usan en el sector de pantallas de proyeccion.

Proyeccién frontal

Proyeccion que se realiza en la cara frontal de una pantalla, es decir, en la
cara girada al espectador. Las siguientes pantallas de proyeccion de Gerriets
son adecuadas para la proyeccion frontal:

GAMMALUX®, GAMMALUX® MICRO, SCENE, SCENE PERFORADA,
GREYSCREEN, OPERA® BLANCA, OPERA® BLANCA PERFORADA, OPERA® 11}
BLANCA MICROPERFORADA, OPERA® HIGH GAIN, SILVERBLACK = — I

Uso reversible
Las siguientes pantallas de proyeccion de Gerriets son adecuadas tanto
para proyecciones frontales como para retroproyecciones:

OPERA® CREMA, OPERA® AZUL CLARO, SHOW®, STUDIO®, REVUE,
EVEN, OPTIBLACK 2.2

14



[PANTALLAS DE PROYECCION]
PEQUENO ABECEDARIO DE PANTALLAS DE PROYECCION

Formato de imagen

El formato de imagen significa la relacion entre el ancho y la altura de una
imagen representada.

¢ Formato cuadrado 1:1

e Formato panoramico 2:1/ 3:1

¢ Formato de diapositiva 3:2

¢ Formato de video 4:3

¢ Formato de cine o HDTV 16:9

e Formato WUXGA 16:10

En el momento de la compra de una pantalla de proyeccidn, hay que tener
en cuenta el formato mas utilizado.

Tipos de pantallaDy R

El tipo de pantalla D (difusion) se indica para una pantalla de proyeccion
frontal que refleja de forma dispersa la luz incidente y no tiene una
pronunciada direccion de la reflexion.

Una pantalla de tipo R (retroproyeccion) no refleja la luz incidente, sino
deja que la luz pase (transmision). Estas pantallas de retroproyeccion
dispersan la gran parte de la luz que pasa y no tienen una pronunciada
direccion de la transmision. Las pantallas de proyeccion frontal y
retroproyeccion estan denominadas D / R, respectivamente.

Menos frecuentes son las pantallas de tipo B con una superficie recubierta
de cristal o las pantallas de tipo S con una superficie metalizada. Estas
pantallas tienen la reflexion en una direccion preferida, un alto factor de
luminancia, pero un &ngulo de dispersién reducido. /IFoto: RBB / Pantalla de tipo R / OPTITRANS®
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[PANTALLAS DE PROYECCION]

PEQUENO ABECEDARIO DE PANTALLAS DE PROYECCION

Espectrograma y reproduccion de colores

El espectrograma de colores muestra si todos los rangos de colores tienen
una reflexion / transmision uniforme. El espectrograma de colores muestra
la reflexion / transmision del espectro visible (aprox. 380 - 780 nm) sobre

Resultados del ensayo oficial (Informe #015124-3-1)

Propiedades de reflexion de
pantalla de proyeccion frontal OPERA® blanca

toda la superficie de la pantalla. La reflexion o transmision de la luz visible 400 0,800
sobre una superficie de proyeccion puede variar significativamente en call 0817
. . . L 420 0,822
diversos rangos de colores. A diferencia del factor de luminancia, el & 0838
espectrograma de colores indica un valor medio, medido en nanémetros, 240 0:840
de todo el espectro visible sobre toda la superficie de una pantalla, por lo 450 0,843
tanto, los bajos valores de reflexion o transmision no son necesariamente 460 0,843
asociados con un bajo factor de luminancia. La reproduccion real de j;g g’:ji
colores de una pantalla de proyeccion tiene mas que ver con la uniformidad 290 0.642
de las diferentes longitudes de onda que con el grado o la intensidad 500 0,837
de reflexion (proyeccion frontal) o de transmision (retroproyeccion). 510 0,833
Cuanto més uniformes son valores de medicion y, por lo tanto, mas :gg 8’222
uniforme se presenta la trayectoria de la curva en el espectrograma de 540 0’819
colores, mas realista sera la reproduccion de colores de una pantalla de 550 0.811
proyeccion. 560 0,806
570 0,806
580 0,805
El valor 1 (0 100%) que se muestra en un espectrograma de color se 5 0795
compone de la reflexion, la transmision y la absorcion de la pantalla de 600 0.791
proyeccion. 610 0,789
620 0,791
El factor de pérdida por absorcion suele ser insignificante, excepto en las gjg g’:??
pantallas de proyeccion de baja calidad. 650 0817
660 0,821
El factor de reflexion o transmision a menudo se confunde con el factor de 670 0,814
luminancia, pero los métodos de medicién y la relevancia de los valores 223 g’zzg
medidos son diferentes. 200 0.803
710 0,817
720 0,818
730 0,821
740 0,818
750 0,813
760 0,815
770 0,812
780 0,809
Espectro de colores Grado de reflexién
nm | 400 [ 420 | 440 | 460 | 480 | 500 [ 520 | 540 [ 560 | 580 | 600 | 620 | 640 | 660 | 680 | 700 [ 720 [ 740 | 760 | 780

0,75-1,00

0,50-0,75

0,25-0,50

0,00-0,25

OPERA®blanca

16




[PANTALLAS DE PROYECCION]
PEQUENO ABECEDARIO DE PANTALLAS DE PROYECCION

T s e s .
Terminacidn y confeccion de pantallas
Costuras estables, resistentes y casi invisibles son el requisito basico para la
buena calidad de una pantalla de proyeccion.
Modelo 0
Solo soldadura, sin demas terminaciones.
Modelo 0 Modelo 1
Modelo 1 ©_© © o o o o © © o o
Borde superior con un refuerzo (6,5 cm) y ollados soldados (didmetro . o o : 1
interior: 12 mm) cada 20 cm. Laterales con soldadura estrecha (40 mm). ., d
Borde inferior con una vaina de 10 cm de altura. ; ;
o 1 1 of o
Modelo 2 ° of J° | |
Borde superior y laterales con un refuerzo (6,5 cm) y ollados soldados ER RS-
(diametro interior: 12 mm) cada 20 cm. alle 200 mm. Borde inferior Modelo 2 Modelo 3
con una vaina de 10 cm de altura. T j = j —
. 3 3 .
Modelo 3 . . & 1
Refuerzo perimetral (6,5 cm) y ollados soldados (didmetro interior: 12 mm) o .
perimetrales cada 20 cm. . ‘ ‘ .
e v e e e e
bl s Modelo 4 Faldon

Refuerzo perimetral (6,5 cm) y botones de presion cada 20 cm.

Faldon

Como estandar, el falddn se coloca en la parte frontal. Es posible su
terminacion de acuerdo con modelos 1 o 2. Bajo pedido, es posible
colocar el faldén en la parte posterior. La altura total de una pantalla
de proyeccion confeccionada siempre incluye el faldon.

Proyeccion de tamafio completo
Projeccion de datos o material grafico con un proyector que ilumina toda
la superficie de la pantalla de proyeccion.




[PANTALLAS DE PROYECCION]
PEQUENO ABECEDARIO DE PANTALLAS DE PROYECCION

Durabilidad

La durabilidad de una pantalla depende menos de la calidad del material
que del procesamiento y las condiciones en el sitio. Después de varios
afios de uso, una pantalla de proyeccién puede desarrollar puntos débiles
debido al almacenamiento y uso normales. Ademas, las pantallas pueden
ser dafiadas con un manejo descuidado y al ser almacenadas y movidas
en un ambiente frio. EI mayor enemigo de una pantalla sigue siendo su
funcionamiento en teatros de repertorio, donde normalmente no se puede
tener en cuenta las exigencias de una pantalla durante el montaje y
desmontaje. Un PVC, que después de una temperatura de funcionamiento
de 40°C se almacena inmediatamente el estado doblado y a temperaturas
que en invierno pueden llegar a temperaturas justo por encima del punto
de congelacién, por supuesto, pueden dafiar a una pantalla de proyeccion.

Clase de reaccion de materiales de construccion al fuego

La clasificacion de los materiales de construccion en Alemania se determina
segun DIN 4102, Parte 1-4. Esta normativa regula ensayos y requisitos

del comportamiento de los materiales y componentes de construccion frente
al fuego. El procedimiento de ensayo se describe en detalle en DIN 4102-1.
Este estandar también se usa en muchos otros paises europeos y se aplica
mas alla del Derecho de construccion para textiles y superficies de proyeccion.

Otros paises tienen sus propias normas de ensayo y clasificacion de reaccion
al fuego. Por ejemplo, en Francia, es valida la norma NF P 92-503, en el
Reino Unido - BS 5867, y en los Estados Unidos de América - NFPA 701.

En la mayoria de los paises europeos, EN 13501-1 se ha establecido para
la clasificacion de materiales de construccion, mientras las normas
nacionales todavia se aplican a veces o se aplican en paralelo a los Ensayo de horno segtin DIN 4102-1, ensayo negativo
estandares europeos.

Con respecto a la ley de construccion, la clasificacion segiin DIN 4102-1 se
utiliza en Alemania con mas frecuencia que la norma europea EN 13501-1
que es, en principio, mas "severa".

18



[PANTALLAS DE PROYECCION]
PEQUENO ABECEDARIO DE PANTALLAS DE PROYECCION

Contraste

El contraste, en pocas palabras, es la relacion entre blanco y negro. Se
habla de un buen contraste si las partes negras de una imagen se perciben
como negras, Y las partes blancas - como blancas. Para medir la relacion
de contraste, se proyecta un rectangulo con ocho campos negros y ocho
campos blancos, y el flujo luminoso reflejado por la pantalla de proyeccion
se mide en metros NIT (unidad luminosa igual a una candela por metro
cuadrado). Se determina el valor medio de ocho puntos de medicidn blancos
y ocho negros. Este valor corresponde a la relacion de contraste.

Para proyecciones en condiciones normales de una sala de conferencias
(luz ambiente de aprox. 200 lux) se recomiendan los siguientes valores:
una relacion de contraste entre 5:1 y 10:1 se considera mala, desde la
relacion de contraste a partir de 20:1 la calidad se considera como buena.

Factor de luminancia
El factor de luminancia, también llamado gain, describe el rendimiento
luminoso de una superficie de proyeccion.

Imagen proyectada Pantalla de proyeccion

La normativa DIN 19045 define el rendimiento luminoso de una pantalla

de proyeccion en comparacion con una superficie de referencia establecida ) ;
(color blanco, de conformidad con la normativa DIN 50339). Esta superficie 0
blanca de referencia esta compuesta de sulfato de bario y tiene el factor S

de luminancia 1. Todos los datos sobre los factores de luminancia siempre 30'; 30
se basan sobre esta superficie de referencia. El factor de luminancia puede 200 i L0

ser mas grande que 1,0. En este caso una pantalla de proyeccion refleja 100 100

(en proyecciones frontales) o transmite (en retroproyecciones) mas luz Proyector

que el sulfato de bario.

Vista superior

El factor de luminancia se mide en diferentes angulos de vision.

El factor de luminancia més alto se produce cuando la luz proyectada cae
verticalmente a la pantalla de proyeccion y el espectador mira a la pantalla
de proyeccion en el mismo eje. Imagen proyectada

En este caso, el eje de proyeccion y el eje dptico son iguales, el angulo
de vision es 0°. Aqui, se mide el factor de luminancia maximo.

Cuanto mas lejos se encuentra un espectador del eje de proyeccidn,
mas grande sera el angulo de vision y, por lo tanto, mas se reducira

la intensidad de la luz reflectante.

Pantalla de proyeccion

Vista lateral
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[PANTALLAS DE PROYECCION]

PEQUENO ABECEDARIO DE PANTALLAS DE PROYECCION

Perforacion y microperforacion

Una microperforacion se utiliza para la conductividad del sonido en las
frecuencias medias y altas. A frecuencias mas bajas, el sonido también
pasa a través de una pelicula de PVC cerrada casi sin impedimentos.

Atencion: Abhangig vom Projektionsfolienabstand und der Art der
Projektion kann es bei digitalen Projektoren zu einem sogenannten
"Moiré-Effekt" kommen.

Imagen proyectada

Aungque se utilicen pantallas de proyeccion de alta calidad, la calidad de
la proyeccion depende de muchos factores, tales como, por ejemplo, la
calidad del proyector, la luz ambiente y la distancia de la fuente de
proyeccion. Asi, las proyecciones en el exterior con la luz del dia son
posibles sélo en determinadas condiciones.

Reflectancia
La reflectancia representa la relacion entre el flujo radiante espectral
reflejado (flujo luminoso) y el flujo radiante espectral indirecta.

20
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[PANTALLAS DE PROYECCION]
PEQUENO ABECEDARIO DE PANTALLAS DE PROYECCION

Retroproyeccion
Proyeccion que se realiza en la cara posterior de una pantalla. Las siguientes
pantallas de proyeccion de Gerriets son aptas para la retroproyeccion:

PANORAMA, OPTITRANS®, OPTILUX, TRANSMISSION, ARENA 86, ARCTIC

Nivel de negro

El nivel de negro representa la intensidad de negro en una proyeccion en

la pantalla. El nivel de negro se ve afectado tanto por la fuente de proyeccion
como por la superficie de proyeccion. Para el nivel de negro serfa 6ptima una
reflexion teéricamente cero por ciento o la transmision de la luz incidente en

la superficie de proyeccion.

1 Presentacion del texto con la luz dispersa en una pantalla blanca de proyeccion frontal.
2 Presentacion del texto con la luz dispersa en una pantalla de proyeccion frontal GREYSCR
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[PANTALLAS DE PROYECCION]
PEQUENO ABECEDARIO DE PANTALLAS DE PROYECCION

Projeccion soft-edge
En una proyeccion soft-edge, un software de medios controla la intensidad Pantalla de proyeccion
de la luz de al menos dos proyectores en los bordes superpuestos de la
imagen. El software de medios sdlo puede controlar los proyectores,

. ., - Proyector 1
mientras la pantalla de proyeccion utilizada no se toma en cuenta. Por lo 4 [ R
tanto, para las proyecciones soft-edge, deben ser elegidas pantallas de
proyeccion con una distribucion de luminancia uniforme. Proyector2 |1

Las pantallas de retroproyeccion que cumplen muy bien con este requisito
son, por ejemplo, las pantallas OPTIBLACK, OPERA® crema u OPERA® gris Proyector3 [ [
claro. Especialmente para proyecciones soft-edge, ha sido desarrollada
la pantalla EVEN con perfectas calidades soft-edge y, ademas, casi dos
veces mas brillante. Para proyecciones frontales soft-edge son aptas las
pantallas EVEN, OPERA® blanca, GAMMALUX®, SCENE u OPTIBLACK.

Vista frontal

EVEN / Foto: Bayer AG

Coeficiente de transmision
El coeficiente de transmision indica la relacion del flujo radiante espectral Pantalla de proyeceidn
con el indirecto. en seccién

Transmision
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[PANTALLAS DE PROYECCION]
COMPARACION DE PANTALLAS Y AYUDA EN SU ELECCION

Pantallas de proyeccion frontal

Proyeccion frontal

Retroproyeccion

Aptitud para soft-edge / Proyeccon frontal

Aptitud para soft-edge / Retroproyeccion

Sensibilidad a la luz dispersa / Proyeccén frontal

Sensibilidad a la luz dispersa / Retroproyeccion

Opacidad

Permeabilidad al sonido

Dificilmente inflamable conforme

DIN 4102-1

Dificilmente inflamable conforme

DIN EN 13501-1

GAMMALUX® ® ® 100 % J
GAMMALUX® MICRO (] ® ® J
SCENE ® ® 100 % J J
SCENE perforada () (] (] J
GREYSCREEN ® ® (Y] 98 % J J
OPERA® blanca () () J
OPERA® blanca perforada ® () (] J
OPERA® blanca microperforada ® () (] J
OPERA® HIGH GAIN ® ® () 98 % J J
SILVERBLACK ® (") ") 100 % J J

Pantallas de proyeccion frontal y retroproye

ccion

OPERA® crema ® e ® (X J
OPERA® gris claro (] (] ® (X (] ® J
SHoWe ® ® ® 00| © J
STUDIO® ® ® ® ) ® ® J
REVUE ® ) ) J
EVEN ® o CLC L) J J
OPTIBLACK 2.2 ® (] ® o 00 | © J J
PANORAMA () () J
OPTITRANS® (] J J
OPTILUX ® J J
TRANSMISSION o ® J J
ARENA 86 ® ® ® J
ARCTIC ® ® 100 % J

@ @ = especialmente adecuado @®  =noadecuado

@ = muy bien adecuado v = certificado de pruebas disponible

= regular

Esta tabla sélo puede servir como una ayuda para la eleccion de una pantalla correcta, pero no sustituye una prueba de proyeccion.

Bajo pedido, podemos enviarle:

¢ ficha informativa con datos técnicos y una muestra A4 de la pantalla deseada;

 nuestro muestrario de pantallas, con todos los datos técnicos y una pequefia muestra de cada pantalla, o
e nuestro libro de muestras de pantallas, con todos los datos técnicos y una muestra A4 de cada pantalla.

Las muestras pueden ser solicitadas por teléfono 91 134 5022 o por e-mail info@gerriets.es.
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//Foto: Uniplan / Feria del Libro de Fréncfort — Francfort, Alemania / Pantalla de proyeckion frontal GAMMALUX®
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[PANTALLAS DE PROYECCION]
PANTALLAS DE PROYECCION FRONTAL

GAMMALUX®

La flexible

Una pantalla de gama alta, 100% opaca, duplicada, es decir, compuesta

por dos folios laminados juntos, con la cara posterior del color gris. Adecuada
para todo tipo de proyecciones frontales, también para proyecciones soft-edge
con buenas propiedades de suavizado de bordes.

Se usa como pantalla tensada en un marco, en marcos de trusses 0 como
pantalla de proyeccion oscurante de gran superficie, asi como, por ejemplo,
para el uso temporal frente a las ventanas.

La pantalla tiene un buen comportamiento de elasticidad. La cara posterior
gris también puede ser usada para proyecciones que requieren un nivel de
negro mas alto, como presentaciones de texto.

Espectro de colores Reflectancia

nm |400] 420|440 (460480500 [520[540] 560|580 600 | 620|640 (660 [680|700|720|740|760|780
0,75-1,00
0,50-0,75
0,25-0,50
0,00-0,25
0 S
® 10,90]0,92]0,94 0,9410,92]0,90
Articulo PARRRIN] 3,00
Material PVC
' 2,00
Color blanco, cara posterior: gris
Clase de ignifugacion EN 135011 B-s3, dO 1,00 N I N I B
gniiug DIN 4102 B1 / NFPA 701 I
Ancho 190 cm aprox. Proyeccion frontal
Peso 430 g/m2 aprox.
Grosor 0,30 mm
Largo de rollo 200 m
Soldable si
Uso proyeccion frontal
Tipo D
Opacidad si
Factor de luminancia 8 0,97
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Camparnia "Con lllinois"

Descripcion

e Evento de lanzamiento de la iniciativa de financiacion
"Con lllinois" a favor de la Universidad de Illinois.

e Suministro de una pantalla de proyeccion GAMMALUX®;
superficie de proyeccion: 18,3 x 6,1 m; con ollados
perimetrales y cintas de refuerzo.

e Puesta en escena de recaudacion de fondos con ayuda
de proyecciones soft-edge y con el soporte audiovisual de
OSA International Inc.

Produccion del evento
The Expo Group

Cliente
OSA International Inc.
www.0SAcorp.com

Lugar del evento
State Farm Center

Ubicacién
Champaign, IL / EEUU

//Foto: Holly Birch Photography
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/[Foto: Olaf Becker / Stand ferial de Sony en la feria IFA — Berlin, Alemania / Pantalla de proyeccion frontal GAMMALUX® MICRO
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[PANTALLAS DE PROYECCION]
PANTALLAS DE PROYECCION FRONTAL

GAMMALUX® MICRO

La flexible con paso de sonido

La pantalla de proyeccion frontal GAMMALUX® MICRO dispone de las mismas
caracteristicas técnicas y tipos del uso que GAMMALUX®, pero es perforada
para el paso del sonido, por lo tanto, no es opaca.

Igual como GAMMALUX®, esta pantalla se utiliza como pantalla para tensar en

un marco o un truss. Ademas, esta pantalla puede ser utilzada en cines y cines
de casa con altavoces ubicados detras de la pantalla de proyeccion.

Con 300.000 perforaciones por metro cuadrado, un diametro de cada perforacion
de 0,5 mmy un 6 % de superficie abierta, la pantalla de proyeccion

GAMMALUX® MICRO da una impresion cerrada incluso a cortas distancias del
espectador, a pesar de la microperforacion.

Espectro de colores Reflectancia

nm_[400

420 | 440460480 | 500 | 520

560 | 580 600 | 620

760

0,75-1,00

0,50-0,75

0,25-0,50

0,00-0,25

Datos técnicos

Articulo

2111 2000

Material

PVC

Color

blanco, cara posterior - gris

Clase de ignifugacion

EN 13501-1 B-s3, d0
DIN 4102 B1 / NFPA 701

Ancho 190 cm aprox.
Peso 430 g/m2 aprox.
Grosor 0,30 mm
Largo de rollo 200 m
Soldable si

Uso Proyeccion frontal
Tipo D
Opacidad no
Superficie abierta 6 %
NUmero de perforaciones 300.000/m2
Diametro de perforacién 0,50 mm

Factor de luminancia 8

0,95

20°

=40

0,90

3,00

2,00

1,00

Proyeccion frontal




Centro de Ciencias Discovery Cube

Descripcion

e Fabricacion e instalacion de un sistema complejo y
sofisticado que hace posible una rapida transormacion
de una sala de exposiciones en un teatro de cine
totalmente equipado.

e Fabricacion e instalacion de un sistema de pantalla
enrollable (19,0 m x 8,0 m) MEGASCREEN TOUR con
una pantalla de proyeccion GAMMALUX® MICRO.

« Fabricacion e instalacion de un sistema STRATUS con
un ancho de 21,0 m - un sistema de cortinas de festones
con cortinas de oscurecimiento de terciopelo escénico
de alta calidad del color negro intenso.

e Fabricacion e instalacion de un sistema de carriles
CHAINBEAM que en combinacién con un terciopelo escénico
del color negro intenso se usa para el ocultamiento.

e Fabricacion e instalacion de un sistema de carriles TRUMPF
95 para cortinas de oscurecimiento adicionales de terciopelo
escénico.

e Fabricacion e instalacion de un elevador de truss para el
montaje de un sistema completo de altavoces que se retrae
en el techo mediante tracciones motorizadas y se desaparece
en la altura cuando su uso no sea necesario.

Cliente final

Centro de Ciencias Discovery Cube
Ubicacién

Orange County, CA / EEUU

//Foto: Nick Pagliante
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Video del proyecto




//Foto: AIRSCREEN / Festival de Cine Traverse City — MI USA / Pantalla de proyeccién SCENE
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[PANTALLAS DE PROYECCION]
PROYECCION FRONTAL

SCENE

La dimensionalmente estable

La pantalla de proyeccion SCENE es una pantalla de proyeccion frontal
robusta blanca con la cara posterior negra. SCENE es 100 % opaca y,

por lo tanto, es ideal para el uso con trusses, sistemas de marcos o carriles
en teatros. Ademas, la pantalla es apta para proyecciones soft-edge con
una buena distribucion de luminocidad.

Debido a su estabilidad dimensional relativamente alta, SCENE también

se usa con nuestros sistemas MEGASCREEN. Con ciertas limitaciones,
SCENE tambien puede ser usada como pantalla de efectos, cuando la cara
posterior del color negro se utiliza como superficie de proyeccion.

Espectro de colores Reflectancia

nm_| 400 420|440 [ 460 | 480 | 500 | 520 | 540 | 560 | 580 | 600 [ 620 | 640 | 660 [ 680 | 700 | 720 | 740 [ 760 [ 780
0,75-1,00
0,50-0,75
0,25-0,50
0,00-0,25
® (0,86]0,90(0,94 0,9410,90)0,86
Articulo PARRTI] 3,00
Material PVC
: 2,00
Color blanco, cara posterior: negro
Clase de ignifugacion | EN 13501-1 B-s3, d0 / NFPA 701 1,00 T N I
Ancho 210 cm aprox. | | | |
Peso 586 g/m? aprox. Proyeccion frontal
Grosor 0,40 mm
Largo de rollo 200 m
Soldable si
Uso proyeccion frontal
Tipo de pantalla D
Opacidad si
Faktor de luminancia 8 0,96
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Centro de Conferencias hbw

Descripcion

e Fabricacion e instalacion de una pantalla panoramica variable
para proyecciones multiples del material SCENE en la Sala de
Europa del Centro de Conferencias hbw "Casa de Economia
de Baviera".

e Pantalla panoramica con una longitud total de la curva de
unos 14,0 m que consiste de cinco elementos de proyeccion;
ancho de superficies de proyeccion: entre 2,3 my 3,4 m;
altura de superficies de proyeccion: 3,0 m.

e Pantallas de proyeccion retraibles en el techo mediante
las elevadoras (elevacion a 4,0 m); para la recepcion de los
elementos de proyeccion, encima de la Sala de Europa fue
instalado un espacio técnico separado; cada elevadora funciona
tanto para una pantalla como para el grupo completo.

Solicitante
Asociacion de la Industria MetalGrgica y Eléctrica de Baviera

Cliente final
Centro de Conferencias hbw / Casa de Economia de Baviera
www.hbw.de

Ubicacion
Munich / Alemania

//Photo: Haus der Bayerischen Wirtschaft
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[PANTALLAS DE PROYECCION]
PROYECCION FRONTAL

SCENE perforada

La dimensionalmente estable con paso del sonido

La pantalla SCENE perforada dispone de las mismas caracteristicas técnicas
y tipos de uso que la pantalla SCENE, pero esta perforada para el paso del
sonido Y, por lo tanto, no es opaca.

Con unas 57.000 perforaciones por metro cuadrado, un diametro de una
perforacion de 1,25 mm y un 7 % de superficie abierta, la pantalla SCENE
dperforada da una impresion cerrada incluso en distancias cortas. Para
distancias de vision mas reducidas, recomendamos el uso de una pantalla
de proyeccion microperforada.

Espectro de colores Reflectancia

nm | 400|420 | 440 [ 460 | 480 500 [ 520 [ 540 | 560 | 580 | 600 [ 620 | 640 | 660 | 680 | 700 | 720 | 740 | 760 | 780
0,75-1,00
0,50-0,75
0,25-0,50
0,00-0,25
=0 Sl llsslaslon
Articulo 21131000 3,00
Material PVC 200
Color blanco, cara posterior: negro
Clase de ignifugacion | EN 13501-1 B-s3, d0 / NFPA 701 1,00 e i I B B
Ancho 210 cm aprox. | | | | | |
Peso 560 g/m? aprox. Proyeccion frontal
Grosor 0,40 mm
Largo de rollo 200 m
Soldable si
Uso proyeccion frontal
Tipo de pantalla D
Opacidad no
Superficie abierta 7%
Namero de perforaciones 57.000/m2
Diémetro perforacion 1,25 mm
Factor de luminancia 8 0,88
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NFM - Foro Nacional de la MUsica

Descripcion

e Fabricacion e instalacion de un sistema de pantalla motorizada
MEGASCREEN, ancho total de la mecanica:14,0 m.

e Confeccion de una pantalla de proyeccion frontal SCENE
perforada.

Solicitante
Awaco Project Sp. z o.0.

Cliente final
NFM - Foro Nacional de la Musica

Ubicacion
Breslavia / Polonia

//Foto: Awaco Project Sp. z 0. 0.
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[PANTALLAS DE PROYECCION]
PROYECCION FRONTAL

GREYSCREEN

Una profesional en textos y presentaciones

GREYCSREEN es nuestra pantalla de proyeccion frontal, casi opaca, con
un factor de luminancia un poco inferior al de una pantalla blanca y, por
lo tanto, con una reflectancia inferior en toda la superficie de proyeccion.

Esta pantalla es adecuada para el uso en salas de conferencias con la luz
difusa. La reflexion reducida de GREYSCREEN también lleva a una reflexion
inferior de la luz difusa con un mejor nivel de negro debido a la superficie gris.
Por lo tanto, la pantalla también puede ser usada para presentaciones de texto.
Debido al grabado relativamente mate, GREYSCREEN también es adecuada
para proyecciones frontales en forma de domo, ya que se reducen las
contrarreflexiones desagradables.

Espectro de colores Reflectancia

nm_| 400 420|440 (460 [ 480500 | 520 | 540 560 | 580 | 600 [ 620 | 640 | 660 680 | 700 | 720 | 740 | 760 | 780
0,75-1,00
0,50-0,75
0,25-0,50
0,00-0,25
e kakak;
® 10,45/0,49]0,55 0,55]10,49]0,45
Articulo 2114 0000 3,00
Material PVC
' 2,00
Color gris
Clase de ignifugacion EN 13501-1 B-s3, d0 1,00
gniiug DIN 4102 B1 / NFPA 701 T I I I
Ancho 210 cm aprox. Aufprojektion
Peso 444 g/m? aprox.
Grosor 0,30 mm
Largo de rollo 200 m
Soldable si
Uso proyeccion frontal
Tipo de pantalla D
Opacidad no
Factor de luminancia B 0,61
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Suenos de Bosch

Descripcion

e Puesta en escena de una escenografia del show circense
moderno "Suefios de Bosch" con ayuda de una pantalla de
proyeccion frontal GREYSCREEN.

¢ Medidas de pantalla: 12,0 x 7,0 m.

Productores
Les 7 doigts de la Main / Theatre Republique

Cliente final
Createx DK

Ubicacion
Gira internacional

//Foto: Per Morten Abrahamsen

42




43



L

i !




[PANTALLAS DE PROYECCION]
PROYECCION FRONTAL

OPERA® blanca

La clasica

La pantalla OPERA® blanca es el clasico entre las pantallas de proyeccion de
Gerriets. Se trata de una pantalla de proyeccidn frontal no opaca, del color
blanco puro, con un factor de luminancia 8 = 0,98.

OPERA® blanca es un todoterreno robusto adecuado tanto para imagen

completa como para proyecciones soft-edge. Se utiliza con frecuencia
en teatros y teatros de cine.

Espectro de colores Reflectancia

nm |400] 420|440 (460480500 [520[540] 560|580 600 | 620|640 (660 [680|700|720|740|760|780
0,75-1,00
0,50-0,75
0,25-0,50
0,00-0,25
0 S
® 10,83]/0,87]0,93 0,93(0,87]0,83
Articulo 21150000 3,00
Material PVC
' 2,00
Color blanco
Clase de ignifugacion EN 135011 B-s3, dO 1,00 R I I
gnitg DIN 4102 B1 / NFPA 701 ] ]
Ancho 202 cm aprox. Proyeccion frontal
Peso 400 g/m2 aprox.
Grosor 0,30 mm
Largo de rollo 300 m
Soldable si
Uso proyeccion frontal
Tipo de proyeccién D
Opacidad no
Factor de luminancia 8 0,98
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Telekom Austria A1

Descripcion

e Pantalla de proyeccion OPERA® blanca, se considera una de
las proyecciones soft-edge més grandes realizadas hasta
la fecha.

¢ Medidas de la pantalla de proyeccion: 145,0 x 8,5 m.

Concepto
Agentur Euro RSCG Vienna

Implementacion técnica
Mediasolution Veranstaltungstechnik

Director del proyecto
Richard Hazod

Cliente final
Telekom Austria

Ubicacion
Viena / Austria

//Foto: Mediasolution Veranstaltungstechnik
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/[Foto: BMW / Sala de exposiciones CargoLifter — Krausnick, Alemania / Pantalla a_e,p[oyvccién fror;t&i OPERA® blanca perforada
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[PANTALLAS DE PROYECCION]
PROYECCION FRONTAL

OPERA® blanca perforada

El clasico con el paso del sonido para una gran distancia de
visualizacién

La pantalla de proyeccion OPERA® blanca perforada es similar a la
OPERA® blanca, pero con una perforacion adicional para el paso del
sonido. Se usa a menudo en el cine o el cine de casa si los altavoces
estan detras de la pantalla y la distancia de visualizacion es tan grande
que las perforaciones ya no se reconocen como tales.

Con una perforacion de 57.000 orificios por metro cuadrado, un didmetro
de orificio de 1,25 mm y aproximadamente 7% de area abierta, la pantalla
perforada da una impresion cerrada incluso a pocos metros de distancia.
Para distancias de visualizacion mas cortas, recomendamos el uso de una
pantalla microperforada.

Espectro de colores Reflectancia

nm | 400|420 | 440 [ 460 | 480 500 [ 520 [ 540 | 560 | 580 | 600 [ 620 | 640 | 660 | 680 | 700 | 720 | 740 | 760 | 780
0,75-1,00
0,50-0,75
0,25-0,50
0,00-0,25
=0 Sl et
Art.-Nr. PARERT) 3,00
Material PVC 200
Color blanco
Clase de ignifugacion EN 13501-1 B-s3, dO 1o R I B
DIN 4102 B1 / NFPA 701 | | | | | |
Ancho 200 cm Proyeccitn frontal
Peso 390 g/m?
Grosor 0,30 mm
Largo de rollo 300m
Soldable si
Uso proyeccion frontal
Tipo de pantalla D
Opacidad no
Superficie abierta 7%
NUmero de perforaciones 57.000/m2
Diametro perforacion 1,25 mm
Factor de luminancia B8 0,90
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Cinema Jenin

Descripcion

e Pantalla de proyeccion OPERA® blanc